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Deklaracje —ﬂ—m_.s

1 Deklaracje

Deklaracja zgodnosci zgodnie z ISO / IEC 17050-1

Konstruktor: RIELLO S.p.A.
Adres: Via Pilade Riello, 7
37045 Legnago (VR)
Produkt: Palniki wielopaliwowe na olej opatowy/gaz
Model: RLS 160/E MX

RLS 200/E MX
Produkty sg zgodne z nastepujgcymi normami technicznymi:

EN 676

EN 267

EN 12100

oraz z przepisami nastepujgcych dyrektyw europejskich:

Rozporzgdzenie w sprawie urzgdzen 2016/426/WE Dyrektywa dotyczaca urzgdzen
gazowych spalajgcych paliwa gazowe

MD 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa

LvD 2014/35/WE Dyrektywa niskonapieciowa

EMC 2014/30/WE Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Produkty te sg oznaczone w nastepujgcy sposdb:

CE-0085CS0238

Jako$é produktu zapewniona jest poprzez system jakosci i zarzadzania certyfikowany wedtug I1SO 9001:2015.

Legnago, 21.04.2018 Dyrektor generalny Dyrektor ds. Badan i Rozwoju
RIELLO S.p.A. - Dziat ds. Palnikéw RIELLO S.p.A. - Dziat ds. Palnikéw
Inz. U. Ferretti Inz. F. Comencini

S’

3 PL 20180543



Em—.s Ogodlne informacje i ostrzezenia

2 Ogolne informacje i ostrzezenia

21 Informacje dotyczace instrukcji obstugi

211 Wstep

Podrecznik dostarczony wraz z palnikiem:

» jest integralng i niezbedng czescig produktu i nie mozna go
od niego oddzieli¢; musi byé odpowiednio przechowywany w
razie konieczno$ci skorzystania z niego i musi byé
przekazany wraz z palnikiem w razie zmiany wiasciciela czy
uzytkownika, czy tez w przypadku przeniesienia do innego
miejsca. W przypadku uszkodzenia czy zagubienia, nalezy
zwréci¢ sie o wyslanie drugiego egzemplarza do Dziatu
Technicznego danego regionu;

» podrecznik zostat opracowany do uzytkowania przez
wykwalifikowane osoby;

» zawiera wazne informacje oraz ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa instalacji, uruchomienia, uzytkowania i
konserwacji palnika.

Symbole uzywane w podreczniku

- W niektdrych czesciach podrecznika umieszczono trojkatne
symbole ostrzegajace o NIEBEZPIECZENSTWIE. Nalezy na nie
zwrécié szczegbing uwage, poniewaz informujg o potencjalnie
groznej sytuacii.

2.1.2 0Ogodlne niebezpieczenstwo
Ponizej przedstawiono 3 poziomy niebezpieczenstwa.

Maksymalny poziom niebezpieczeristwa!

Ten symbol umieszczono przy czynnosciach,
ktére jesli nie sa wykonywane prawidiowo,
NIEBEZP. powodujg powazne uszkodzenia, $mier¢ czy
diugoterminowe ryzyko dla zdrowia.

>

Ten symbol umieszczono przy czynnosciach,
ktére jesli nie sg wykonywane prawidtowo, mogg
powodowaé powazne uszkodzenia, $mieré czy
diugoterminowe ryzyko dla zdrowia.

c
g
»
®
>

Ten symbol umieszczono przy czynnoéciach,
ktére jesli nie sg wykonywane prawidtowo, mogg
powodowac¢ uszkodzenia maszyny i/lub osdb.

>

SR. OSTROZ.

21.3 Inne symbole

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE z
CZESCIAMI POD NAPIECIEM

Symbol ten umieszczono przy czynnosciach,
ktére jedli nie sg wykonywane prawidtowo,
prowadzg do $miertelnego w skutkach porazenia
pradem.

>

NIEBEZP.

v@%@

UWAGA CZESCI W RUCHU

Symbol ten informuje o koniecznosci unikania
zblizania czesci ciata do poruszajgcych sie
elementéw mechanicznych; niebezpieczerstwo
zgniecenia.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z
WYBUCHEM

Symbol ten informuje o miejscach, w ktérych
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Atmosfera
wybuchowa oznacza mieszaning z powietrzem, w
warunkach atmosferycznych, substancji
tatwopalnej w formie gazu, oparéw, mgty lub pyhu,
w kidrej, po nastgpieniu zaptonu, spalanie
obejmuje w catosci niespalong mieszaning.

PRZEPISY DOTYCZACE OCHRONY
OSOBISTEJ

Symbole te informuja, iz operator musi byc
wyposazony w sprzet chronigcy go przed
ryzykiem wystapienia zdarzen zagrazajgcych
bezpieczenstwu i zdrowiu podczas wykonywania
obowigzkéw zawodowych.

OBOWIAZEK MONTAZU POKRYWY ORAZ
WSZYSTKICH URZADZEN
ZABEZPIECZAJACYCH | OCHRONNYCH

Symbol ten oznacza obowigzek montowania
pokrywy oraz wszystkich urzadzen
zabezpieczajgcych i ochronnych palnika po
wykonaniu przegladéw, czyszczenia oraz kontroli.

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol dostarcza wskazéwek zwigzanych 2z
uzywaniem maszyny w poszanowaniu
Srodowiska.

WAZNE INFORMACJE

Symbol wskazuje na wazne informacje, ktore
nalezy wzigé pod uwage.

Symbol oznacza spis.

Stosowane skréty
Rozdz. Rozdziat

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z Rys. Rysunek
P MATERIALEM LATWOPALNYM Str. Strona
Symbol ten informuje o obecnosci substancii .WM__M. WM”M__M
tatwopalnych. ’
NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE V4
@ POPARZENIEM
Symbol ten informuje o ryzyku zwigzanym z
poparzeniem wskutek wysokich temperatur.
z_mmmN_u_mONmzm._.Eo ZWIAZANE ZE
@ ZGNIECENIEM CZESCI CIALA
Symbol ten informuje o elementach znajdujacych
si¢ w ruchu: niebezpieczenstwo zwigzane ze
zgnieceniem czesci ciata.
20180543 4 PL
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2.1.4 Dostawa urzadzenia i instrukcji

W przypadku dostarczenia urzadzenia wazne jest, aby:

» Podrecznik zostat przekazany przez dostawce urzgdzenia
jego uzytkownikowi z informacjg, iz ma on byé
przechowywany w miejscu instalacji generatora ciepta.

» W podreczniku z instrukcjg znajdujg sie:

— numer rejestracyjny palnika;

— adres oraz numer telefonu najblizszego centrum pomocy;

2.2 Gwarancje i odpowiedzialnosé

» Dostawca urzadzenia przekaze uzytkownikowi odpowiednie
informacje dotyczgce:

— uzycia urzadzenia,

— ewentualnych pozniejszych kontroli, ktére sg konieczne
przed uruchomieniem urzgdzenia,

— utrzymania i konieczno$ci kontrolowania urzgdzenia co
najmniej raz na rok przez osobe upowazniong przez
Konstruktora lub innego wyspecjalizowanego technika.

W celu zagwarantowania okresowej kontroli, konstruktor
zaleca podpisanie Umowy Serwisowania.

Konstruktor obejmuje swe nowe produkty gwarancjg od daty ich
instalacji, zgodnie z obowigzujgcymi normami i/lub zgodnie z
umowa sprzedazy. Podczas pierwszego uruchomienia nalezy
sprawdzic, czy palnik jest caty i kompletny.

Nieprzestrzeganie zalecen niniejszego
podrecznika, zaniechania, bledna instalacja oraz

dokonywanie niedozwolonych modyfikacji

UWAGA powodujg anulowanie przez konstruktora
gwarancji palnika.

Prawo do gwarancji oraz odpowiedzialno$¢ wygasajg

szczegolnie w przypadku szkod wyrzadzonych osobom i/lub
rzeczom, jesli szkody te wynikajg z jednej lub kilku podanych
nizej przyczyn:

nieprawidtowa instalacja, uruchomienie, uzytkowanie oraz
konserwacja palnika;

nieprawidtowe, btedne i nieracjionalne uzywanie painika;
interwencje nieupowaznionych pracownikéw;
przeprowadzanie niedozwolonych modyfikacji urzgdzenia;
uzywanie palnika z uszkodzonymi zabezpieczeniami, ktére
sg stosowane nieprawidtowo i/lub nie dziataja;

instalacja wraz z palnikiem dodatkowych, niezatwierdzonych
komponentow;

zasilanie palnika nieprawidlowym paliwem;

uszkodzona instalacja zasilajgca paliwa;
uzywanie palnika po pojawieniu
nieprawidtowosci;

nieprawidlowo wykonane naprawy i/lub kontrole;
modyfikacja komory spalania poprzez wprowadzenie
wktadow  uniemozliwiajgcych  prawidlowe  tworzenie
ptomienia ustawione przez konstruktora;

niewystarczajgcy lub  nieprawidtowy nadzor oraz
niedostateczna dbatos¢ o czesci palnika, ktére sg bardziej
podatne na zuzycie;

uzywanie nieoryginainych czesci,
zestawow, akcesoriow i opcji;

sig btedu ilub

YY YYY Y YYVYY Y

\J

>» czesdci zamiennych,

» przyczyny zwigzane z sitg wyzsza.
Ponadto Konstruktor nie jest odpowiedzialny za
nieprzestrzeganie zapis6w niniejszego podrecznika.
5 PL. 20180543
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Bezpieczenstwo i prewencja

3 Bezpieczenstwo i prewencja

3.1 Wstep

Palniki zostaly zaprojektowane i skonstruowane zgodnie z
obowigzujgcymi normami i dyrektywami, z zastosowaniem
znanych  zasad technicznych  bezpieczenstwa i z
uwzglednieniem wszystkich potencjalnych niebezpiecznych
sytuaciji.
Nalezy jednak pamietac, iz nieostrozne i nieumiejetne uzywanie
urzadzenia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji
powodujgcych $mieré uzytkownika lub osoéb trzecich oraz
uszkodzenie palnika i innych przedmiotéw. Rozkojarzenie,
nieodpowiedzialnos¢ i zbytnia pewnosSC siebie sg czesto
przyczynami wypadkow, podobnie jak zmeczenie i sennosé.
Nalezy pamigta¢ o nastepujgcych zaleceniach:
» Palnik musi by¢ uzywany wytgcznie w sposéb, do ktérego
zostat przewidziany. Kazdy inny sposéb uzywania palnika
jest nieprawidtowy i niebezpieczny.

W szczegodlnosci:
moze by¢ uzywany do kottéw wody goracej, parowych, na olej

rodzaj i cisnienie paliwa, napiecie i czestotliwos¢ pradu

elektrycznego zasilania, ustawienia warto$ci minimalnych i

maksymalnych palnika, zwiekszanie cisnienia komory spalania,

wymiary Komory spalania i temperatura otoczenia muszg byé
zgodne z wartosciami podanymi w podreczniku.

» Niedozwolona jest modyfikacja palnika w celu zmiany jego
wydajnosci i przeznaczenia.

» Palnik musi byé uzywany w nienagannych warunkach
bezpieczenstwa technicznego. Ewentualne zakidcenia
mogace zmniejszy¢ bezpieczeristwo muszg byé natychmiast
eliminowane.

» Niedozwolone jest otwieranie lub manipulowanie czesciami
palnika, z wylgczeniem czesci przewidzianych w
przegladzie.

» Wymianie ulega¢é mogg wylgcznie czesSci przewidziane
przez konstruktora.

Producent gwarantuje prawidlowe dziatanie
wytgcznie jesli wszystkie czesci palnika sg
nienaruszone i odpowiednio ustawione.

termalny i do innych instalacji wyraznie przewidzianych przez UWAGA
konstruktora;

3.2 Szkolenie pracownikéw

Uzytkownik jest osobg, instytucjg lub przedsiebiorstwem, ktére  Poza tym:

zakupito maszyne i zamierza jej uzywaé w przewidzianym celu.

Jest on odpowiedzialny za maszyne i szkolenie uzywajgcych jej

osoéb.

Uzytkownik:

» zobowigzuje sie do powierzania maszyny wylacznie
wykwalifkowanym i przeszkolonym w tym celu
pracownikom;

» zobowigzuje sie do odpowiedniego informowania swych
pracownikbw o stosowaniu i przestrzeganiu zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa. W tym celu uzytkownik
zobowigzuje sie, ze kazdy pracownik zapozna sie z
instrukcja uzytkowania oraz =zaleceniami dotyczgcymi
bezpieczenstwa;

» Pracownicy muszg przestrzega¢ wszystkich zalecen
dotyczacych ryzyka oraz ostrozno$ci umieszczonych na
maszynie.

» Pracownicy nie mogg z wlasnej inicjatywy wykonywacd

czynnosci, ktére nie lezg w ich kompetencjach.

Pracownicy majg obowigzek zglaszania przetozonemu

kazdego zaistniatego problemu lub niebezpiecznej sytuacji.

» Montaz czesci innej marki lub ewentualne modyfikacje mogg
Zmieni¢ cechy maszyny i pogorszy¢ bezpieczenstwo jej
dziatania. Konstruktor nie jest odpowiedzialny za
jakiekolwiek szkody spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych czesci.

\/

» uzytkownik zobowigzany jest do
przedsiewziecia wszelkich krokow w celu
uniknigcia dostgpu oséb niepowotanych do
maszyny;

musi informowaé Konstruktora o defektach
lub nieprawidlowym dzialaniu systemow
zapobiegajgcych wypadkom przy pracy oraz
o] sytuacjach domniemanego
niebezpieczenstwa;

pracownicy muszg zawsze uzywaé srodkdw
ochrony osobistej przewidzianych przez
prawo oraz przestrzegac zalecen niniejszego
podrecznika.

20180543 6
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41 Oznaczenie palnikéw

l Seria:. R

Paliwo: S
L Olej opatowy
LS Olej Gazowy / Metan
N Nafta

Gaz ziemny

|_ Wielkos¢

Reguiacja: BP

EZ
EVi

Dwustopniowy (olej opatowy) / Zawar proporcjonalny (gaz)
E Krzywka elektroniczna

Krzywka elektroniczna i zmienna predkos¢ (z falownikiem)
Krzywka elektroniczna z wbudowanym falownikiem

= Zawor proporcjonalny powietrza/gazu

M Krzywka mechaniczna

C11 lub...
C22 lub MZ

Emisja:

C23 lub MX
C13

C33 lub BLU Klasa 3 EN267 - EN676

Klasa 1 EN267 - EN676
Klasa 2 EN267 - EN676

Klasa 2 EN267 - Klasa 3 EN676
Klasa 1 EN267 - Klasa 3 EN676

Glowica:

TL

TC

Standardowa gtowica
Diuga glowica

System kontroli ptomienia:
FS1 Standard (1 stop co 24 h)
FS2 Dzialanie ciggte (1 stop co 72 h)

Zasilanie elektryczne systemu:
3/400/50 3N/400V/50Hz
3/230/50 3/230V /50 Hz

Napigcie obwoddw pomocniczych:
230/50/60 230V / 50-60Hz
110/50/60 110V / 50-60Hz

R | s [ 160 | E | mx | Tc | Fs1 | 3mo0i50

230/50/60

OZNACZENIE PODSTAWOWE
OZNACZENIE ROZSZERZONE

4.2 Dostepne modele

Napiecie
3/400/50
3/400/50

Oznaczenie
RLS 160/E MX FS1
RLS 200/E MX FS1

TC
TC

Kod
20073920
20081721

Uruchamianie
Prosty
Prosty

Tab. A

20180543
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Rodzaje palnika - kraje przeznaczenia

Kraj przeznaczenia

Rodzaj gazu

SE-FI-AT-GR-DK-ES-GB-IT-IE-PT-IS-CH-NO lon
DE l2eLL
NL log - |5 (43,46 + 45,3 MJ/m3 (0°C))
FR l2er
BE l2E(R)B
LU-PL Ie
Tab.B
4.4 Dane techniczne
Model RLS 160/E MX FS1 RLS 200/E MX FS1
Moc (4 e kW 421/947 - 1845 401/1400 - 2322
Moc (1) ) " kg 35/80 - 155 34/118 - 196
Paliwa Olej opatowy, lepkosé maks. 20°C: 6 mm?/s (1,5 °E - 6 cSt)
Gaz ziemny: G20 (metan) - G21 - G22 - G23 - G25
Funkcjonowanie — Przerywane (min. 1 stop w ciggu 24 godzin)
— Olej / Gaz: dwa stopnie progresywne lub modulowane z zestawem
(patrz CZESCI)
Dysze liczba 1
Zastosowanie standardowe Kotty: na wode, na pare i na olej termalny
Temperatura otoczenia °C 0-40
Temperatura powietrza spalania °C 60
maks.
Pompa przeptyw (przy 20 bar) ka/h 350
zakres cisnienia bar 7-40
temperatura paliwa ° C max 150
Hatas Natezenie dzwigku 80,5 85
2) 2 € )
Moc d2wieku HE{A) 91,5 96
Ciezar kg 100 110

Tab. C

(1) Warunki odniesienia: Temperatura otoczenia 20°C - Temperatura gazu 15°C - Cisnienie barometryczne 1013 mbar - Wysoko$¢ 0 m n.p.m.
2y Natezenie d2wigku mierzone w laboratorium spalania konstruktora, z palnikiem dziatajacym na kotle probnym z maksymalng moca. Moc dzwigku
jest mierzona metoda ,Free Field", zgodnie z normg EN 15036, i z doktadnoscig pomiaru ,Accuracy: Category 3", jak opisano w normie EN ISO

3746.

20180543
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4.5 Dane elektryczne

Model RLS 160/E MX FS1 RLS 200/E MX FS1
Gtowne zasilanie elektryczne 3 ~400V-50 Hz +-10%
Zasilanie elektryczne obwodu pomocniczego 1N~ 230V - 50 Hz
Silnik wentylatora IE3 o./min 2895 2935
\Y 230/400 230/400
Hz 50 50
W 4500 5500
A 15,0/8,7 17,5/10,2
Silnik pompy IE3 o./min 2840
Vv 220/380
Hz 50
W 1100
A 4,5/2,6
Transformator zaptonowy V1-Vv2 230 V-2x5kV
11-12 1,9A-35mA

Maks. pobrana moc elektryczna

przez gtéwne Zrodto zasilania

— olej opatowy 6646 7705
— gaz 5249 6638

Maks. pobrana moc elektryczna
przez pomocnicze zrodlo zasilania

— olej opatowy W 500 500
- gaz 500 500
Stopier ochrony IP 44
Tab.D
4.6 Wymiary catkowite
Wymiary palnika przedstawione sg na Rys. 1. Wymiary otwartego palnika sa wskazane przez wysokos¢ 1.

Nalezy pamietad, 2e w celu wykonania przegladu glowicy
spalania nalezy otworzy¢ palnik, cofajgc jego tylng czesé na
prowadnicach.

G "
= |
H=
=
y T
|
|
¥ ¥
20126820
m -
Rys. 1
mm A B C D E Fr F1* G H " L M N o
RLS 160/E 855 380 475 600 880 373-503 272-402 221 445 1290-1555 221 141 262 2"
RLS 200/E 900 425 475 600 880 373-503 272-402 221 445 1290-1555 221 141 262 2"
Tab. E

(*) Dysza przeplywowa: krotka-diuga

9 PL 20180543
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4.7 Zakres roboczy

Maksymalna moc dobierana jest w zakresie obszaru A)(Rys. 2) Zakres pracy zostal uzyskany z temperatury

diagramu. otoczenia 20°C, z ci$nienia barometrycznego
Minimalna moc nie moze by¢ mniejsza od minimalnej granicy wynoszacego 1013 mbar (okoto 0 m n.p.m.) oraz
wykresu. uwaGA ze zwyklg glowica spalania, jak wskazane na

Dia modelu RLS 200/E MX str. 25.

W celu pracy w obszarze B)(Rys. 2) przesungé
A przestong, jak wskazano w  paragrafie
UWAGA  Przesuniecie przestony” na str. 24.

20101957

14 _ T

12 ~

o
[9)]
o}

N

/
>
4
A
I
0
N
o
o

RLS

(6]
\‘\
™

/
/
f
L

Cisnienie komory
spalania — mbar

N OON Moo
A\,
L~

300 500 700 900 1100 1300 1500 1700 1900 2100 Mcal /h

200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 kW

Moc cieplna
Rys. 2
4.8 Kociot probny
Zakresy robocze zostaty okreSlone w specjalnych kottach  Przyktad:
prébnych zgodnie z norma EN 676. Moc 756 kW (650 Mcal/h): $rednica 60 cm, diugosé 2 m.
Podajemy w Rys.3 $érednice i dlugo$sé komory spalania
prébnego.
6
Sg 5
£ 4
m .m u . - -
88 5 e T m
o |
= L7
o 1 o _ KW
] i 10
0,5 ——— i i I
100 2 3 45 1000 2 3 4 5000 Mcal/h
100 2 3 45 10C0 2 u 4 5000 kW D715
Rys. 3
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49 Kotty komercyjne

Palnik dostosowany jest zarowno do pracy na kotlach z
odwraceniem plomienia (*), jak rowniez na kottach z komorg

spalania z odptywem z dotu (trzy obroty dymu), na ktdrych osigga 250 mm MAKS.
sie lepsze wyniki niskich emisji NO,. ————
Maksymalna grubosé¢ przednich drzwi kotta nie moze
przekracza¢ 250 mm (Rys. 4).
Potgczenie jest zapewnione, gdy kociot posiada homologacje )
CE; w przypadku kottéw lub piecéw z komorami spalania o (
wymiarach z duzym odchyleniem w stosunku do tych [
przedstawionych na wykresie (Rys. 3) zaleca sie wykonanie |
wstepnych regulagiji. = —
(*) Dla kottdw z odwréceniem ptomienia dostepny jest zestaw p1079 _
redukujacy CO, jesli konieczny. Rys. 4
4.10 Elementy wyposazenia
Kotnierz do rampy gazowej ..................... o8zt
Przedtuzacze do prowadnic (wersja TC) .............. szt. 2
Przedtuzacze do prowadnic (wersja TL). . . ............ szt. 4
Uszczelkadokotnierza. .. ......................... szt. 1
Sruby M10x35 do przymocowania kotierza gazowego . szl 4.
Ostonatermiczna................. ... ............ szt. 1
Sruby M16x50 do przymocowania kotnierza palnika
dokotta. ... ... . szt. 4
WeZe ... s ..oszt. 2
Zgcze dOWEZY. .. ... szt. 2
Uszczelki . ... szt. 2
Katalog cze$ci zamiennych ............. .. ........ szt. 1
Instrukcja . ... ... . szt. 1
20180543
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4.1

Opis palnika

|~

Widok od strony ;A"

= A

i

. : P . _ ’ ,/ \ \ —
5051 52/24” 45 33/ A © 25 \48\3s .40
Rys. 5
1 Glowica spalania 27 Przewod doprowadzajgcy gaz
2  Elektrody zaptonowe 28 Zawor motylkowy gazu
3 Sruba do regulacji glowicy spalania 29 Kotnierz do zamocowania na kotle
4  Presostat maksymalnego ci$nienia gazu 30 Dysk stabilnosci ptomienia
5 Tuleja 31 Wspornik do uzytku regulatora mocy RWF50 (opcjonalnie)
6 Serwomotor paliwa 32 Zawoér zwrotny (VR-VR1)
7 Pierscienie do podnoszenia 33 Silnik pompy
8 Rozrusznik silnika pompy 34 Pompa
9 Przelgcznik OFF/ON (0-1) 35 Zawér bezpieczenstwa
10 Tabliczka zaciskowa do podtgczenia elektrycznego 36 Zawér roboczy
11 Panel operatora z wyswietlaczem LCD 37 Silnik wentylatora
12 Sterownik ptomienia i kontroli stosunku powietrza/paliwa 38 Stycznik
13 Przekaznik ,K3" 39 Przekaznik cieplny
14 Filtr przeciwzakiéceniowy 40 Manometr na wlocie dyszy
15 Obserwacja ptomienia 41 Manometr na wylocie dyszy
16 Transformator zaplonowy 42 Przekaznik ,K1"
17 Prowadnice kablowe do podigczern elekirycznych 43 Przekaznik ,K2”
wykonywanych przez instalatora 44 Przelgcznik ,OIL-EXT-GAS”
18 Serwomotor powietrza 45 Ztgcza uziemieniowe
19 Presostat powietrza 46 PrzekaZnik z wylgcznikiem czasowym ,KO”
20 Prowadnice do otwierania palnika i kontroli gtowicy spalania 47 Przekaznik z wylacznikiem czasowym ,KG”
21 Pomiar cignienia gazu i $ruba stata glowicy 48 Presostat min. oleju
22 Pomiar ci$nienia powietrza 49 Presostat maks. oleju
23 Czujnik ptomienia 50 Gniazdo 6-biegunowe
24 Przepustnica powietrza 51 Gniazdo 4-biegunowe
25 Wiot powietrza w wentylatorze 52 Gniazdo 7-biegunowe
26 Sruby do zamocowania wentylatora w tulei
20180543 12 PL
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4.12 Sprzet do kontroli stosunku powietrze/paliwo (LMV 26...)

Wazne informacje

W celu uniknigcia wypadkéw przy pracy, sirat
materialnych iflub szkéd dla $rodowiska nalezy
dziatac¢ zgodnie z ponizszymi zaleceniami!

Sterownik jest urzadzeniem bezpieczenstwa!
Nalezy unikaé jego otwierania, modyfikowania lub
wymuszania dziatania. Riello S.p.A. nie jest

UWAGA

odpowiedzialne za  ewentualne  szkody
wynikajgce z niedozwolonego dziatanial

Ryzyko wybuchul

Btedna  konfiguracja moze  spowodowaéd
dotadowanie paliwa, co grozi wybuchem!

Operatorzy muszg by¢ Swiadomi, Ze biedne
ustawienie urzadzenia do wyswietlania i obstugi
oraz pozycji sitownikéw paliwa i/lub powietrza
mogg stwarza¢ niebezpieczefnstwo podczas
pracy palnika.

Urzadzenie jest systemem kontrolnym palnikdw, opierajacym sie
na mikroprocesorze i wyposazonym w komponenty do regulacji i
nadzoru palnikéw nadmuchowych o $redniej i duzej mocy.

W urzgdzeniu wbudowane s3g nastepujgce komponenty:

system obstugi palnika wyposazony w kontrole szczelnosci;
urzgdzenie elektroniczne kontrolujgce stosunek paliwa /
powietrza maksymalnie z 2 sitownikami;

Interfejs Modbus.

W celu zachowania bezpieczenstwa i
niezawodno$ci sterownika nalezy postepowad

zgodnie z instrukcjami:
UWAGA

Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i pomoc itp.) musza
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikdow.
Przed wykonaniem modyfikacji nalezy catkowicie odiaczy¢
instalacje od =zasilania (wytgcznik wielobiegunowy).
Sprawdzié, czy instalacja nie znajduje sie pod napieciem i
czy nie ma mozliwosci jej nieumysinego wigczenia. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia prgdem.
Zabezpieczeniem przed ryzykiem porazenia w przypadku
sterownika i wszystkich podtagczonych czesci elektrycznych
jest odpowiedni montaz.

Po kazdej interwencji (montaz, instalacja, pomoc techniczna
itp.) nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie jest prawidiowe i czy
prawidtowo ustawiono parametry, czyli wykonaé kontrole
bezpieczeristwa.

Upadki i uderzenia mogg Zle wptyng¢ na zabezpieczenia. W
podobnym przypadku sterownik nie moze by¢ uruchamiany,
nawet jesli nie ma ewidentnych uszkodzer.

Podczas programowania krzywych kontroli stosunku
powietrze-paliwo, technik musi stale kontrolowac¢ jako$é
procesu spalania (na przyktad za pomocg analizatora gazu)
i w przypadku nieodpowiednich wartosci spalania lub
niebezpiecznych warunkéw, podja¢ odpowiednie dziatania,
wytaczajac system recznie.

Wtyczki kabli potgczeniowych lub inne akcesoria mozna
usuwac tylko przy wytagczonym systemie.

>

58163

Rys. 6

Podtgczenia do sifownikéw nie zapewniajg bezpiecznego
odseparowania od napiecia  sieciowego. Przed
podtgczeniem lub wymiang sitownikéw instalacja musi by¢
catkowicie wylgczona, aby uniknaé tworzenia sie pary
wodnej i gromadzenia wilgoci. Jesli takie warunki zaistniaty,
przed ponownym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy
sterownik jest catkowicie i idealnie suchy!
Nalezy unikaé gromadzenia sie
elektrostatycznych, ktére w kontakcie 2z
elektronicznymi sterownika mogg je uszkodzié.
Nalezy unikac gromadzenia sie
elektrostatycznych, ktére w kontakcie z
elektronicznymi sterownika mogg je uszkodzi¢.

tadunkow
czesciami

fadunkow
czesciami

13
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Dane techniczne

Sterownik

Napiecie sieci

AC 230V -15% / +10%

Czestotliwos¢ sieci

50/60 Hz +6%

Pochtanianie mocy <30W
Klasa bezpieczenstwa I, z komponentami zgodnymi z Il i Ill weditug DIN EN
60730-1
Obcigzenie na Bezpiecznik urzadzenia (do kontroli) 6,3 AT
Nmo_m.._mmms . Podnapiecie
~Wejsciowych — Wylgczenie bezpieczeristwa z pozycji napiecia <AC190V
sieciowego
— Ponowne wtaczenie przy ponownym wzroscie >AC 195V

Dtugosé przewodow

napiecia sieciowego
— Linia gtéwna AC 230 V
— Obcigzenie kontrolne (TL1-TL2)
— Zewnetrzny przycisk odblokowania (RS)
— Wyjscie obcigzenia (DC 0/2...10V)
—  Zawdr paliwowy
— Pozostate linie

Maks. 100 m (100 pF / m)
Maks. 20 m (100 pF/m)
Maks. 20 m (100 pF/m)
Maks. 10 m (100 pF/m)
Maks. 3 m (100 pF/m)
Maks. 3 m (100 pF/m)

Warunki Przechowywanie DIN EN 60721-3-1

Srodowiskowe —  Warunki klimatyczne Klasa 1K3
—  Warunki mechaniczne Klasa 1M2
— Zakres temperatur -20 ... +60°C
— Wilgotnos¢ <95% UR
Transport DIN EN 60721-3-2
— Warunki klimatyczne Klasa 2K2
— Warunki mechaniczne Klasa 2M2
— Zakres temperatur -30 ... +60°C
—  Wilgotnosé <95% UR
Funkcjonowanie DIN EN 60721-3-3
—  Warunki klimatyczne Klasa 3K3
— Warunki mechaniczne Klasa 3M3
— Zakres temperatur -20 ... +60°C
- Wilgotnosé <95% UR

Tab. F
Kondensacja, tworzenie sie lodu i przedostawanie
y  si¢ wody nie sg dozwolone!
UWAGA
20180543
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4121

gaz)

Sekwencja dziatania palnika (dziatanie na

Funkcjonowanie

Kontrola
Uruchamianie + Wylaczanie szczelnoscl
e bt e e o
8 TSAT_
Numer etapu o |02 | 10 | 12 |22 3 |39 ||z | m | 72| 74 78 a0 | 61| a2 ] 83 a0 |
Timer - Rozdzielczo$é - Stosunek 5 @ * 06s |
R —— 27s, Ss | | N 1
Timer 1 (parametry) | 217 21 205 226 | 244 | 227 230 233 234 248 242 243 244|245 245
Timer 2 (parametry) 213 214 w29 212

Timer 3 = maks. czas fazy

| Wiyczka RAST

Sygnaly wejsciowe

15 PL

Numer PIN _ |
§ Termostatipresostat == .
X3-04 Pin 112 bezpleczanstwa TS =
X5-03 Pin 1/4. ._.m:qdomﬁm:u_.mwoﬂm. =
graniczny TL
X10-05 Pin 2 Pin 3/4 - .
- | x10-06 L” :N_s Czujnik plomienia
3
o | X302Pin 112 Presostat powietrza PA
S L
. Presostat min. ci$nienia gaz:
<
> X5-01 Pin 213 PGmin
>=
o . Presostat min. cisnienia gaz(i ',
w X5-01 Pin 213 oy 1 m )
I &niania ga
& | xs:02 Pin 212 WMU_.”ME maks. cinienia QE
. Presostat gazu do L 1
X9-04 Pin 213 kontroli szczelnosci
" Alternatywa dla kontroli
X5-02 Pin 213 szczelnoéci CPI
Wiyczka RAST
Numer PIN _
X3-05 Pin 1 Silnik wentylatora MV
2 ) Transformator
..M X4-02 Pin 213 wiaczenia TA
Z | xe-03Pin2s3 Zawor bezpieczenstwa VS [_1X
b
m | x8-02 Pin 1/3 Zawér paliwowy V1 [
P4 n .
m X7-01 Pin 23 Zawor paliwowy V2 _HTN
X7-02 Pin 2/3 Zawér pilotowy VP Y
X3-05 Pin 2 Sygnalizacja blokady _HE l i
o | ! |
90° L - —
Obtizenie znamionowe [\ I\ I i =
=\ Poz. post-wentylac. 1 i / i \
X54 o | .. Qbeigenie uruchomienia \ J
% 2| Dolny plorieri 1/ %
e g Puag. przy braku oao_mNmz_ma - _ 1 _
m 0 i L - 45 5 L
g ® 90° — I _
& B Pbciazanie znamionowe A\ 1\ b S \ i | = _
w 21 ™| Poz. pest-wentylac. | -
| s FH WW bcigZenie urachomienia A P 4 I Pl _
. Dolny plomieri A 7/ |
_ Pag. przy braku obcigzenia | ! .
| _ r _ _ |
S8870
Rys. 7
B sygnat ON
[T Sygnat OFF
- <24 Oba statusy sa dozwolone
20180543
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4.12.2 Sekwencja dziatania palnika (dziatanie na olej
opatowy)
Funkcjonowanie
Uruchamianie + Wylaczanie
t1 TSA1
Numeratapu |00 02 |10 12 |22 |24 30 (36 |38 |40 4z |44 |60 |62 |70 72| 74| 78
1 - | i | ' . !
. 5) 8 13) 065
Timer - Rozdzielczoé¢ - Stosunek 275 Ss 30s !
- : 1 | | [ I }
| |
Timer 1 (parametry) 217 an | |265 266 | 267 70| | |27 274 | 284
- ! — ) ! !
Timer 2 (parametry) 213 214 217 | 269 212 _
Timer 3 = maks. czas fazy _ | | |
Wiyczka RAST i | | |
z:«:ﬂ wu_z Sygnaly wejsciowe _ |
|
X3-04 Pin 1/2 Termostat/presostat WN_
bezpleczenstwa TS
X5-03 Pin 1/4 Termosiat/presostat __H 8
) graniczny TL
o | X10-05 . -
¥ |Pin2/Pin3/4 Czujnik plomienia T
M X10-06 Pin 1/2
T
£ [x3-02Pin 172 Presostat powietrza PA |
&4
B X5-01 Pin 2/3 Presostat min. oleju E
Q POIl Min.
»
X5-02 Pin 2/3 Presostat maks. oleju
POIl Maks.
X5-02PIn 2/3 Altematywa dia kontroli
szczelnosci CPI
Wiyczka RAST
Numer PIN
X3-05 Pin 1 Slinik wentylatora MV OIIE=— .
N | |0
) Transformator |
= X4-02Pin 2/3 wiaczenia TA g _ _ _ _ _
5] |
v |
w X6-03 Pin 2/3 Zawér bezpieczeristwa SVOIL C X [
< | |
M X8-02 Pin 1/3 Zawor paliwowy V1 Dnm i
g | _ 5_ 1y 1y | 1| 1y
§ oo Zawér paliwowy V2 K _ | _ — 1
| |
X7-02 Pin 2/3 Zawor paliwowy V3 Q I | |
_ . | 3 _
|
X3-05 Pin 2 Sygnalizacja blokady =7 1 i - —
| — T T ==t —
I |
! _ _
a0° — -
Obciatan e N T .
Poz. post-weniyfac, B— ’ // /
X54 =) Chbeigzenie uruchomienia —f ¥ fu \
z E] Dolny plomien — . -
5 iy Poz. przy braku obclazenia / | | |
=4 | o ! !
0 L
= |
g
o m 90° T d
u < Obclgzenie znamionowe / Fil |
X53 3 > Poz. post-wentylac. D X / i
£ | =) ObcigZzenie uruchomienia — ﬂ .\. ) s
Pl Dolny plomiefi ~ —— il [ | :
? Poz. przy braku obcigzenia !/ | | |
0° | | |
_ - :
$9230
Rys. 8
I sygnat ON
[["_I.1 Sygnat OFF
_ Y] Oba statusy sa dozwolone
20180543
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4.12.3 Lista faz (dziatanie na gaz) 4.12.4 Lista faz (dzialanie na olej opatowy)
Faza Opis Faza Opis
Ph0O Faza zablokowania Ph0O Faza zablokowania
Ph02 Faza bezpieczenstwa Ph02 Faza bezpieczenstwa
Ph10 Zamykanie zawieszone Ph10 Zamykanie zawieszone
Ph12 Standby Ph12 Standby
Ph22 Silnik wentylatora (MV) = ON Ph22 Silnik wentylatora (MV) = ON
Zawor bezpieczenstwa (VS) = ON Silnik pompy (MP) = ON
Ph24 Palnik ustawia sie pozycji wentylacji wstepnej Zawor bezpieczenstwa (SVOIL) =ON .
- . Test przetgcznika maksymalnego cisnienia oleju
Ph30 Czas wentylacji wstepnej (POilmax)
Ph36 Palnik ustawia sie w pozycji zaptonu Ph24 Palnik ustawia sie pozycji wentylacji wstepnej
Ph38 Faza wtgczania na (TA) = ON Ph30 Czas wentylacji wstepnej
Ph39 M_.vmnmmﬁ:,_mqummoﬂmﬁc minimalnego ci$nienia gazu Ph36 Palnik ustawia sie w pozycji zaptonu
- - - Ph38 Faza wigczania na (TA) = ON
Ph40 Zawor paliwowy (V) = ON Test przetgcznika minimalnego cisnienia oleju
Ph42 Wiaczanie (TA) = OFF (POilmin)
Ph44 t44 = czas przerwy 1 Ph40 Zawor paliwowy (V) = ON
Ph60 Funkcjonowanie Ph42 Wigczanie (TA) = OFF
Ph62 Palnik ustawia sie w pozycji wylgczania Ph44 t44 = czas przerwy 1
Ph70 113 = czas post-spalania Ph60 Funkcjonowanie
Ph72 Palnik ustawia sie pozycji post-wentylacii Ph62 Palnik ustawia sie w pozyciji wylgczania
Ph74 18 = czas post-wentylacji Ph70 t13 = czas post-spalania
Ph78 t3 = czas post-wentylacji Ph72 Palnik ustawia sie pozycji post-wentylaciji
Ph80 Czas oprdzniania (kontrola szczelnosci zaworow) Ph74 t8 = czas post-wentylacji
Ph81 Czas testu atmosferycznego (kontrola szczelnosci Ph78 t3 = czas post-wentylacji
zaworéw)
Tab. H
Ph82 Czas uzupetniania (kontrola szczelnosci zaworow)
Ph83 Czas testu cisnienia (kontrola szczelnosci
Zawordw)
Ph9o0 Czas oczekiwania na brak cisnienia
Tah. G
413 Dziatanie panelu operatora
Urzadzenie LMV 26... jest bezposrednio podtgczone do panelu
operatora (Rys. 9).
Przyciski umozliwiajg zaprogramowanie menu dziatania i
diagnostyki.
System obstugi palnika, jest wysSwietlany na wyswietlaczu L.CD
(Rys. 10). Aby utatwi¢ diagnostyke, wyswietlacz pokazuje stan
dziatania, rodzaj problemu i moment jego wystapienia. @
» Postgpowac¢ 2zgodnie z nizej podanymi
procedurami i regulacjami.
» Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i
UWAGA pomoc itp.) muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych pracownikdéw.
» Jesli wyswietlacz i panel operatora sg
brudne, nalezy je wyczysci¢ suchg szmatka.
» Zabezpieczy¢ panel przed zbyt wysokimi peoot !
temperaturami i ptynami. Rys. 9
17 PL 20180543
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4.13.1 Opis symboli na wyswietlaczu

Transformator zaptonowy

Zasilany zawor

zasilany
Silnik wentylatora zasilany i Obecnosci ptomienia
Podgrzewacz aktywny Blokada

tylko dla palnikow na olej opatowy

Zadanie o_ou*m|4 _| Dioda blokady

Tryb Parametrow aktywny—— P
Tryb Info aktywny ——
Tryb Service aktywny —— < .

09000

) | I
Zamykanie mmgoaoﬁo&i\_ _ Jednostka miary

Otwarcie serwomotorow Rys. 10

Jasnosé wyswietlacza moze by¢ regulowana od 0 ... 100% z
parametrem 126.

4.13.2 Opis przyciskow
Przycisk Przycisk Funkcja

Aby wyregulowa¢ serwomotor paliwa
Przycisk F & & [

(nalezy trzymac wcidniety ¢ i wyregulowac warto$¢ naciskajgc T lub . )

Aby wyregulowa¢ serwomotor powietrza
Przycisk A S <] >

(nalezy trzymad wcisniety a iwyregulowaé warto$é naciskajgc TTlub - )

-0-0

Aby zmieni¢ parametr ustawienia trybu P

Przyciski Ai F i s o
Funkcja VSD — BTl
(nacisngé jednoczesnie ¢ i a plus - lub + )
F A
2 + Enter do Trybu Parametréw
__ * Reset w przypadku blokady
_ » Dostep do nizszego poziomu menu
| h__ Przycisk Infoi ° Do nawigacji w Trybie Info lub Service i pozwala na:
et Enter — wybér parametru (migajgcy symbol) (nacisngcé na <1 s)
i Ireset — dostep do nizszego poziomu menu (nacisngé na 1...3 s)

dostep do wyzszego poziomu menu (nacisngc na 3...8 s)
dostep do innego Trybu (nacisngé na > 8 s)

Zmniejszenie wartosci
Przycisk - — Dostep do nizszego punktu krzywej modulacji
— Przewijanie listy parametrow

Przycisk + — Dostep do wyzszego punktu krzywej modulagii
— Przewijanie listy parametrow

U Zwiekszenie wartosci
+

ESC Funkcja wyjscia (ESC)

L —
o ——

Przyciski - i + (nacisna¢ jednoczesnie .1+ )
- + — Niepotwierdzenie wartosci
— Dostep do wyzszego poziomu menu

Tab. |

20180543 A 8 PL
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4.14 Serwomotory

Wstep

Serwomotory sterowane sa przez urzgdzenia, nieustannie
sprawdzajgce ich pozycje za pomoca sygnatu powrotu czujnika
optycznego znajdujgcego sie wewnatrz serwomotoru.

Z tego wzgledu surowo zabrania si¢ usuwania
pokrywy serwomotorow.
UWAGA

Pozycje serwomotoréw w stopniach mozna zobaczyé na
wyswietlaczu panelu operatora.

Patrz paragraf ,Lista parametrow” na str. 48, parametr 922,
wskaznik ,0" dla serwomotoru paliwa, wskaznik 1" dla
serwomotoru powietrza.

Serwomotory podigczone sa elektrycznie do urzgdzenia za
pomoca tacznikéw typu RAST 2,5.

Podczas konserwacji lub wymiany serwomotoréw nalezy
zwroci¢ uwage, aby nie zamieni¢ miejscami facznikow.

Nalezy postgpowaé zgodnie ze schematami elektrycznym lub
sitodrukami na pokrywie urzadzenia.

Dane techniczne

Model

Rodzaj silnika
Zasilanie elektryczne
Stopien ochrony
Zakres roboczy
Czas otwarcia 0-90°

Rys. 11

SQM33.5...
Krokowy
AC/IDC 24 V
IP54
0-90°
Min.:Es
Maks.: 120 s w zaleznosci od
typu urzgczenia

Moment abrotowy 3 Nm
Pobér mocy 10W
Obracanie W prawo / w lewo (do wyboru
na urzadzeniu)
Tab. J
20180543
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5 Instalacja

5.1

Informacje dotyczace bezpieczenstwa instalacji

Po odpowiednim wyczyszczeniu catego obszaru wokot miejsca
przeznaczonego na instalacjg palnika i po zapewnieniu
prawidlowego oswietlenia otoczenia nalezy przystgpi¢ do
czynnosci instalacji.

Wszystkie czynnosci instalacji, konserwacji i
demontazu muszag by¢ bezwzglednie

NIEBEZP. wykonywane po odigczeniu z sieci elektrycznej.

5.2 Transport bliski

UWAGA

NIEBEZP.

Instalacja palnika musi by¢ przeprowadzona
przez upowaznionych pracownikow, zgodnie z
niniejszym podrecznikiem oraz zgodnie z
obowigzujgcymi nhormami oraz przepisami.

Powietrze spalania obecne w kotle musi by¢
pozbawione niebezpiecznych mieszanek (takich
jak chlorek, fluor, halogen); jesii s obecne,
zaleca sig¢ jeszcze czestsze przeprowadzanie
czyszczenia i konserwacii.

Na opakowanie palnika sktada sig¢ drewniany podest, w zwigzku
z tym mozna go przenosi¢, gdy jest jeszcze opakowany za
pomocg wozka paletowego lub podnosnika widtowego.

Transport bliski palnika moze by¢é bardzo
niebezpieczny, jesli nie jest wykonywany z
zachowaniem maksymalnej ostroznosci: osoby

g 4
a

il Y

Po umieszczeniu palnika w poblizu miejsca jego
instalacji nalezy w odpowiedni sposéb
zutylizowad wszystkie czesci opakowania, dzielgc
materialy zgodnie z ich rodzajem.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy w

UWAGA  nhieuprawnione nie powinny przebywac w poblizu; odpowiedni sposob wyczysci¢ caty teren wokét
nalezy sprawdzié, czy dostepne czesci sg cale i 3} . strefy instalacji palnika.
oryginalne. SR. OSTROZ.
Nalezy sie wupewni¢ czy strefa, w ktorej
przenoszony jest palnik jest otwarta i czy znajduje
sie tam wystarczajgca przestrzen potrzebna w
razie ucieczki, czyli wolne i bezpieczne migjsce,
gdzie mozna sie szybko przemiesci¢ w razie
upadku palnika.
W czasie transportu bliskiego tadunek powinien
znajdowac sie¢ w maksymainej odlegtosci od ziemi
wynoszgcej 20-25 cm.
53 Kontrole wstepne
Kontrola dostawy - <
Po zdjeciu opakowania nalezy sie upewni¢, ze RBL _ i A B &
jego zawartos¢ jest kompletna. W przypadku oﬁ.x%w._ 7] G E _m
watpliwosci nie uzywac palnika i zwrécié sie do GZAFO G H
$R. 0STROZ. dostawcy. i RALOSpA
I Legap
Elementy opakowania (drewniana klatka, = - ] 2L 08
kartonowe pudetko, gwozdzie, zaciski, plastikowe ! = w e——
torebki itp.) nie mogg byé pozostawione, | Il _ CE o085
poniewaz s3 potencjalnym zrodtem zagrozenia i wdg )
zanieczyszczenia, muszg zosta¢ usunigte i Rys. 12
umieszczone w powotanym do tego miejscu.
Naruszenie, usuniecie, brak tabliczki palnika nie
Kontrola cech painika pozwalajg na jego pewna identyfikacje i utrudniajg
Nalezy skontrolowaé tabliczke znamionowg palnika, na ktorej __Am _A_mxo_é_m.r czynnosel  SEISSYIne, gois
znajdujg sie nastepujgce dane: Rl onserwacyg.
» model (A) i rodzaj palnika (B);
» rok produkcji zapisany w zabezpieczony sposéb (C);
» numer identyfikacyjny (D);
» dane dotyczace zasilania elektrycznego oraz stopnia ochrony
(E);
» poboér mocy elektrycznej (F);
» rodzaje stosowanego gazu i odpowiednie cisnienie zasilania
(G);
» dane dotyczace minimainej i maksymalnej mozliwej mocy
palnika (H) (patrz Zakres roboczy).
Uwaga. Moc palnika musi byé zgodna z zakresem pracy
kotta;
» kategoria urzadzenia/parstw przeznaczenia (l).
20180543 20 PL
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54 Pozycja dziatania

» Palnik moze dziata¢ jedynie w pozycjach 1, 2,
3i4(Rys. 13).

» Instalacja 1 jest najstosowniejsza, poniewaz
jako jedyna pozwala na konserwacje opisang
w dalszej czesci podrecznika.

» Instalacie 2, 3 i 4 umozliwiajg dziatanie,
jednak utrudniajg operacje konserwacji i
inspekcji gtowicy spalania.

UWAGA

» Kazda inna pozycia moze
prawidlowe dziatanie urzadzenia.

» Instalacja 5 jest zabroniona ze wzgledow
bezpieczenstwa.

pogorszy¢

NIEBEZP.

Rys. 13
5.5 Przygotowanie kotta
5.5.1 Nawiercanie plyty kotla
'8
Przewierci¢ ptyte zamykajgca komore spalania zgodnie z o /
Rys. 14. AWV \.
Pozycja gwintowanych otworéw moze by¢ wyznaczona za i
pomocg ostony termicznej, w ktorg wyposazony jest palnik. | .
5.5.2 Dlugosc¢ dyszy przeplywowej o\
Dilugosé dyszy przeplywowej dobiera sie wedlug wskazan rm,\
producenta kotta i w kazdym razie musi by¢ ona wieksza od
grubosci drzwiczek kotta wraz z powltokg ogniotrwata. p Rys. 14
Dostepne dtugosci L sg wskazane w ponizszej tabeli. )
5 mm A B C
ysza
przeplywowa Krotka Diuga RLS 160/E MX 230 325-368 M 16
(mm) RLS 200/E MX 230 325-368 M 16
RLS 160/E MX 373 503 Tab. L
RLS 200/E MX 373 503
Tab. K
W przypadku kottéw z przednim obiegiem dyméw 13) (Rys. 16)
lub z komorg z odwroceniem plomienia, nalezy wykonac osfone
ogniotrwatg 11), miedzy warstwa ogniotrwalg kotta 12) a dvszg
przeptywowg 10).
Ostona musi by¢ tak wykonana, zeby umozliwiata wyciggniecie
dyszy przeplywowej.
W przypadku kottoéw z panelem czotowym chtodzonym wodg) nie
jest wymagana ogniotrwata powloka 11)-12), chyba ze na
wyrazne polecenie producenta kotta.
M\_ PL 20180543
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5.6 Mocowanie palnika do kotta

Przed przymocowaniem palnika do kotta nalezy sprawdzi¢ przez
otwor dyszy przeptywowej, czy elektrody sg prawidlowo
ustawione, jak na Rys. 26.

Jesli kontrola wykaze nieprawidtowe ustawienie, nalezy odkreci¢
srube 1)(Rys. 15), wyjaé wewnetrzng cze$é 2) z glowicy i
dokonac kalibracji.

Przygotowac¢ odpowiedni system podnoszenia.

Nastepnie odseparowaé glowice spalania od reszty palnika,
(Rys. 16). W tym celu postepowac w nastepujgcy sposob:
poluzowaé 4 Sruby 3) i sciagnaé pokrywe 1);

odiaczyé rury oleju opatowego, odkrecajgc dwa ztgcza 16);
usungé sruby 2) i pierScienie podnoszenia z dwdch
prowadnic 5);

odigczy¢ drazek 14) od przetgcznika 15);

odigczy¢ wlot presostatu maksymalnego ci$nienia gazu;
wykreci¢ dwie $ruby 4);

cofngé palnik na prowadnicach 5) o okoto 100 mm;
odtgczyé kable elektrod, a nastepnie $ciggna¢ caty painik z
prowadnic.

YYYYY YYY

Rys. 15

Rys. 16

20180543 NN PL
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5.7 Dysza

Palnik jest zgodny z wymaganiami dotyczgcymi emisji
przewidzianymi w normie EN 267. W celu zagwarantowania
jednorodnych emisji konieczne jest uzywanie dysz zalecanych i/
lub innych wskazanych przez Riello w instrukcjach i
ostrzezeniach.

Zaleca sie doroczng wymiane dyszy w czasie
okresowych przegladow.
UWAGA

Uzywanie innych dysz niz te zalecone przez Riello
S.p.A. oraz nieprawidtowa konserwacja okresowa
mogg spowodowac nieprzestrzeganie emisji
granicznych przewidzianych przez obowigzu ace
normy i w ekstremalnych przypadkach
potencjalne ryzyko wyrzadzenia szkod

i . przedmiotom lub osobom.
SR. OSTROZ. S
Rozumie sie, iz podobne szkody spowodowane

nieprzestrzeganiem  zalecen  zwartych w
niniejszym podreczniku nie moga byé przypisane
producentowi.

5.71 Zalecane dysze

— Bergonzo typu A3 — kat 45° (Rys. 17)

— Bergonzo typu A4 — kat 45° (Rys. 18)

Jesli chce sig uzyskaé posredni przeplyw miedzy dwiema
wartoSciami pokazanymi na wykresie (Rys. 17 oraz Rys. 18),
nalezy wybra¢ dysze o wyzszym natezeniu przeplywu.
Redukcje przeptywu mozna uzyskaé za pomocg przetgcznika
cisnienia.

D1982
wwm o = = 1= g o 210
V 4+ — —[— T - 190
180 \\\\\ A —
150 A ¥ ==
P 2 L7 1 7y | ]—=_ 150
140 . a4, e )
7 . ~ V1 130
1204 P » L oS T e
_ \\U\ \\\“\
100 - - g 100
ol A T P a0
T L S \\\\ >
woM ] o ] 80
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70 =] 70
v\\.\
60 60
e
50 = _ 50
L~ |
40 _
35
3 4 3 <) 7 & 8 10 11 12 13 14 13 16 17 18

5.7.2 Instalacja dyszy

>
>
>
>
>»

Usuna¢ srubg 1) (Rys. 19) i wyjac czesc wewnetrzng 2);
wyjagé dysze 1)(Rys. 20), uzywajgc klucza nasadowego;
zainstalowa¢ dysze 1)(Rys. 20);

przymocowac jg kluczem poprzez centralny otwor tarczy
stabilizujgcej ptomien lub odkrecié $ruby 1) (Rys. 21);
usungé tarcze 2} i wymieni¢ dysze kluczem 3).

» Nie nalezy uzywac produktow
uszczelniajgcych:  uszczelek, tasm lub
uszczelniaczy.

uwaGa » Uwazag, aby nie uszkodzi¢ ani nie naruszy¢
miejsca uszczelnieria dyszy.

» Dysza powinna byé mocno dokrecona, ale
bez osiggania maksymalnego dokrecenia, na
jaki pozwala klucz.

ESREEEEE!
1
|
1
1
|
|
1
|

D3131

Rys. 20

|
Dg544 u 2 7
Rys. 21

23 PL
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5.7.3 Przesuniecie przestony
Tylko dla modelu RLS 200/E MX

Konieczne do pracy w obszarze B} ,Zakres roboczy" na str. 10.

» Zdjg¢ wewnetrzng czesé gtowicy spalania zgodnie z opisem
w paragrafie ,Instalacja dyszy” na str. 23;

» odkreci¢ 4 glowice 3) dokrecone do rozdzielacza ptomienia
1

» odkrecic¢ 4 sruby 2) i usunac rozdzielacz ptomienia;

» przesunaé do przodu ostone 4), z pozycji X do pozycji Y,
przestawiajgc $ruby 5);
» ponownie zamontowac rozdzielacz ptomienia 1).

5.8 Regulator ci$nienia

20122248

Rys. 22

Warto$¢ cidnienia na wyjsciu dyszy wskazana jest przez
manometr 1)(Rys. 23).

Cisnienie i przeptyw dyszy sg maksymalne, gdy serwomotor jest
w maksymalnej pozycii.

W celu wykonania prawidiowej kalibracji mimosrod 6) musi
pracowaé w calym zakresie serwomotoru. Kazdej zmianie
serwomotoru musi odpowiada¢ zmiana ci$nienia.

Nigdy nie doprowadza¢ do wstrzymania tloka
regulatora: pierscien sprezynujacy 4) okresla
= maksymalny skok.
UWAGA
Jesli chce sig skontrolowaé przeplyw na wyjsciu dyszy, nalezy
otworzy¢ palnik, zamknaé dysze, przeprowadzi¢ symulacje
zaptonu i przejs¢ do zwazenia paliwa przy minimalnym i
maksymalnym ci$nieniu.
Jesli przy maksymainym przeplywie dyszy (maksymalne
ciénienie wylotowe) zanotuje sie wahania cisnienia na
manometrze 1), nalezy delikatnie obnizy¢ ciénienie wylotowe a2
do jego wyeliminowania.

20122199

Rys. 23

Legenda (Rys. 23)

Manometr ci$nienia na wylocie dyszy
Manometr ci$nienia na wlocie dyszy
Presostat min. oleju

Pierscien sprezynujgcy ttoka

Nakretka i przeciwnakretka kalibracji thoka
Zmienny mimosrad

Presostat maks. oleju

Pokrywa mimosrodu 6) i nakretka 5)
Sruba mocujaca pokrywe

O©oo~NOU»HhWN-=

20180543
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59 Regulacja gtowicy spalania

Regulacja gtowicy spalania zalezy wytgcznie od maksymalnej
mocy palnika.

Przekrecic srube 5)(Rys. 24) az do dopasowania wskazanej na
wykresie (Rys. 25) podzialtki z przednig ptaszczyzng kotnierza 6).

W celu utatwienia regulacji poluzowaé¢ Srube
1)(Rys. 19 na str. 23), wyregulowaé i nastepnie

zablokowaé.
UWAGA
Przyktad:
Maksymaina moc palnika = 1700 kW (RLS 200/E) Rys. 24
Z wykresu (Rys. 25) wynika, ze dla tego natezenia przeptywu
regulacja glowicy spalania musi byé wykonana na podziatce 4, = . 20102207
jak i (Rys. 24). 10 _
\\ \\ | |
) /
El - i —
2 6 J A [ |
< RLS 1680| / A | RLS 200 |
o] "4 [ / |
pd PIRE PR A R N g |{:|:|¥
i /
M []
/ -
7 | |
; | A | |

Mcal/h 500 700 90C 1100 1300 1500 1700 1300 2100

T PR T

kW 600 800 1000 120C 1400 16C0 1800 2000 2200 2400 2600
Moc palnika
Rys. 25

5.10 Ustawianie elektrod

Ustawi¢, przestrzegajgc wymiaréw podanych w
Rys. 26.
UWAGA \
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5.1 Zamykanie palnika

Na zakonczenie regulacji glowicy spalania:

» z powrotem zamontowa¢ palnik na prowadnicach 3) w
odlegtosci okoto 100 mm od tulei 4) — palnik w pozycji
zilustrowanej na Rys. 16;

» wiozyé¢ kable elektrod,
dochodzgc do tulei;

» podigczy¢ drazek 14) do przetacznika 15);

a nastepnie przesung¢ palnik

» umiescic Sruby 2) i pierscienie podnoszenia na dwéch
prowadnicach 3);

» potaczyc rury oleju opatowego, dokrecajac dwa zlgcza 16);

» przymocowacé palnik do tulei za pomoca $rub 4).

A\

Przy zamykaniu palnika na dwdch prowadnicach
nalezy delikatnie pociggna¢ na zewnatrz kabel

- e wysokonapieciowy i przewod sondy
>» vomﬁ_@mﬁv\o wtyczke presostatu maksymalnego cisnienia UWAGA  namierzajace] plomien, az do uzyskania
gazu; nieznacznego naprezenia.
u
— 20107998
Rys. 27
20180543
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